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Borsszem

S 4dndor

A diadalmas hés, a nép balvanya,
Ki megforditja a futd hadat,
Ki a raborszag békdit lehéanyja
S ott jar elél, hol a halal arat —
A diadalmas h6s ma széllzott

Hervadt levél az ati por kozott.

Szlav hitelenség, rat vipera-hala,
Bizanczi erkdlcs orgidja ez!
A hés, ki szdz haléllal szembe szalla,
A gyavék rongy cselének targya lesz.
Sandort letették. — Aljas, balga tett, —
Detronizaltadk a becsuletet.

Hogy tort a szerb el6re, mint mosolyga
Zaszloira a kénny(d gy6zelem !

S mint fordult Szlivniczanal roszra dolga:
Hurrd! — ott terme Séandor fejdelem.

Ruméliabol gy6zni ugy j6ve,

Mint a gomolyg6 felh6k mennykdve.

Mig dualt a harcz, sziviink nem érte dobbant,
Es megcsodalni mégis tudtuk 6&t,

Mert lattuk, ha az a4gyuk torka lobbant,
Fehér lovan a hadsorok elétt.

De mert 6 hoditonak sziletett:

Még bukva is csak hdodit — sziveket.

tr

Szivink 6vé ma. O megy; tronja vesztve,
Grazul megbantva, keservvel tele.

Minden becstlet, hiiség: messze-messze
Egyutt megy el az orszagbdl vele,

Hol dicstelen mdd tronhoz most juta

A szennyes rubel s (idvds kancsuka.

Levél

Tekintetes Bufeovay Albsentius urnak
mint kegyes patronus urunknak.

Mi, alulirt Iabtyu-miivész-névendékek, — paraszt
nyelven csizmadia-, etiam varga-inasok, vagyis suszter
pubok: mint a kodzvéleménynek, orditozas-, visitozas-,
ablak-, lampdas-be- és lezlzasokban, a jogasz ifjurak
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vezénylete alatt 6sid6ktdl hi. kisérete, fajdalmas és kéklg
héatakkal jarulunk 150 martir tarsaink nevében is a tek.
jogész ifjurakhoz, sebeinkre ir-vigaszt és némi fajdalom
dijt remélvén rokonérzetikt6l és nagylelk(séguktdl.

Nyers emlékezetében lehet ugyanist. urasagodnak,
midén majus 21-kén a jogéasz ifjurak, megfeledkezvén a
Budavar ostroméban elesett honvédek szent hamvait
szokas szerint megtisztelni, a miért viszont Janszki a
maga halottjainak emlékét tisztelte meg: ezen a jogasz
ifjurak sajat orrukat megfogva, oly orszagos nagy larmat
csaptak Janszki ellen, hogy neki innen Josefstadtba kel-
lett fels6bb parancsra félugornia. Midén két napi ordi-
tozas-sivitozassal a jogész ifjurakat kisegitettik, s ezzel
az ifjurak flankenbevégungot és riickwartsconcentri-
rungot csinalva retiraltak, mi, a jov6 nemzedék oriasai,
a magunk csupasz allara kezdtiink tuntetni, de a veliink
orokké ellenséges labon allé rend6rség és katonasag
kiviccz6t benniinket, bekeritvén valamennyiinket, miként
meg annyi egeret a csapdaba, honnan Ugy eregettek Ki
benniinket, miként a birkakat az usztatoba — a dutyiba.
Az se baj, hogy ott kellett éjjel rostokolnunk a puszta
féldon, — hanem otthon vart benniinket a hadd el hadd!
Majsztereinket 6t forintig megbirsagolta a rend6rség, a
miért csavarogtunk. Ezért aztdn egyfel6l majsztrom a
labszijjal, majszterné asszonyom a sepriinyéllel masfel6l,
tarkotul sarkig, s innen vissza, oly rettenetes latvanyos-
sagot miveiének rajtunk az 6t forint birsag fejében, hogy
a kékjét hetekig hordozank; — mikdzben ismét ordi-
visitozank.

Esedezlink tehat teljes bizalommal a tek. ifju-
urnak, mint a tébbi jogaszifjurak méltd képviseldjének:

hathat6s szonoklataval, — majd mid6n a jogasz ifjurak
berukkolnak, s még egy kis pénzmag lészen korilot-

tik, — hasson oda, hogy mi, mint a kozvéleményért
szenvedett martirok, az ifjuraktdl sebeinkre vigasz-
tapaszt nyernénk par tizesekben, s midén majd czipGiket
haza viszszik, dupla borravaléban részesitni kegyes-
kedjenek.

Kozvélemény-nyilatkozati segédletiinket jovére is
hii szolgalattal ajanlvan:

Osiszlik Pista, D ratva Peti,

D iiiics Matyi, L abszijj A ndris,

a tobbi vértanuk nevében is.

gYCLOPEDIA.

Zenebona — jo muzsika. — Lakat — tanya. — Lobcza =
csik6. — Sugéar = a souffleur fizetése. — Balvany = kranz-
chen. — Torvény = cserép. — Komornok = melancholikus. —
Cziczoma = macska-csalad. — Nemté = szarmazék. — Vic'is-
pan = élczlapszerkeszt6. — Poroly = ugyvéd. — Karoly =
veszteség. —  Televény — senatus. — Katastropha-= vers
Katiczar6l. — Sikator = szobatisztogaté. — Hajlék =
kopasz hely. —e Mérték = ok. — Billenty( = mérleg. —
Borongé = részeg. — Salvini — bors6. — Parducz — tdobb
az egynél. — Lelkesul = szive f6i. — Cantate — zsid6 le-

lencz.
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A HUO SIOVETSEGES.,

B -ck. Ne félj, pajtas — magamhoz szoritlak s el nem ejtlek.
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4 B orsszem

Szaszok békiilése.

A széasznak is, ha negyven, éves,
liendl a feje lagya.

Es Czajnak sem nagy Németorszag
Ma mar a szive vagya.

A széaszolt is mar békiil'6ben ;
Es barmi volt, az ara,

Egy toszfot immar 6k is isznak
A szép magyar hazara.

S ki ,,hoch*‘!oii mond az ilyen toésztra —
lia, nem akadna csak szdz, —

Van mar remény, hogy itt, a hajnal,
Hnem lesz mar vak a bakszasz.

| .o3netd leg'esleg-u.ja/b'b-
— Sajat interjaholénktul. —

Zankovnal.
Solia, aug. 24.

A hery szinére ép abban

a torténelmi nevezetességl

pillanatban érkeztem, ami-

kor a forradalmi kormany

kijelentette a detronizalt

fejedelemnek, hogy Bul-

garia visszanyervé n sza-

badsagat, a zsarnoksag ko-

rara emlékeztetd mosdasiés

fésulkddési szokéasok, me-

lyek kiilénben térvény ere-

jére soha sem emelkedtek,

mindorokre eltiltattak, s

ehhez képest a fejdelemnek

is a nélkil kell tavoznia,

hogy lemoshassa kezeir6l

lathatd nyomait az ideiglenes miniszterek tegnapi kéz-

csOkjainak.

Mid6n e tiltakozas utan, melyr6l 6nok a bolgar
hivatalos lap altal értestlhettek, a fejdelem zstpon
visszavonult, kihallgatast kértem Zankov urtol, jollehet
a kivalo allamférfiu a bolgaron kivil nem ért egyetlen
vilagnyelvet sem. Ohajtasomat az altal fejeztem ki el6tte,
kozvetitésével megragadtam, mire & eurdpai udvariassag-
gal fordult vissza, és e rovid szdval: »mh!« jelezte,
hogy hajland6 kérdéseimre kimeritd felvilagositdsokkal
szolgalni.

*
En. — Mi ezélja volt Excidtoknak a tronleté-
tellel ?
0. — Mh!
En. — Ertem. Vilagossa valt, hogy az exfejdelem
nagysandorkodasa, mellyel Bulgéariat szliknek talalta,

veszélyezteti az orosz baratsagot, és ekkép a bolgar érde-
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keket is. Foltétlenul szikségesnek véli Exciad az orosz
baratsag apolasat?

O. — Mbhh, rhm.

En. — Tokéletesen igaza van Exciadnak. Ez a
baratsagos viszony mar csak azért is szilkséges, mert
apro ajandékok tartjak fenn a nagy baratsagokat.

O. — Mbh, mh.

En. — Es mennyire righat eme kis ajandékok 6sz-
szege, rubelekben szolva? Ah, értem. Exciad nagybecs(
okle felmutatasaval elmésen jelzi, hogy mindenik ujjara
ezer rubel esik. De mit szandékoztak tenni Exciatok a
detronizalt fejedelemmel?

O. — Brmh mbrh rof!

En — Ez meglepd. Ha visszaszallitjsk Darmstadt-
ba, ezzel a*valsdgos kérdés valdban alkotményos téren
nyer megoldast. Gondolja Exciad, hogy egy esliet6leges el-

lenforradalom esetén orosz interventiéra kertilhet a sor?
*

Miel6tt e kérdésemre valaszt nyerhettem volna,
a kihallgatads hirtelen véget ért, mert a forradalom
kivalo férfia két bolgar folkeld interventiojaval félreért-
hetetleniil fejezte ki el6ttem, hogy a sajtd képviseldit is
alkotmanyos téren 6hajtja latni, a miért is nem tartja
helyén valénak, hogy a zsarnoksag fészkében maradjak.
Rovid ideig elvesztettem a szokadsos eurdpai egyensulyt,
de par pillanat malva a bolgar foldr6él a status quo
ante-ba visszahelyezkedve, a vonatra (ltem, hogy Kal-
lait meginterviewolhassam Serajevoban.

TOonodések.

Seif£ensteinei Solonaonatol.

— Erre o bolgar fejedelem
el6zetesre ra jotja nekem, eszibe
mi tulink o kantor. Nekink tet-
szetten; de mertnem akarta gy
énekilni a hodj apraesus akarta,
Tlat elkergettiink.

— Most mar ezentol igyfog-
nak danolni: »Jaj de honczot, o
bolgar /«

— 0/ példoszu:
utik, John Bulljojgat.

— Inkabb vadjok én edj grajzler a dab-otczabo,
mint edjfejedelem Balgaridbo.

— Sakodjanforcsa o vildg sorja. Janszki megko-
szorlzza Hentzit, lesz megjotalmazva. Zankov Dragun
elarolja oz U hozat és lesz kormangy elniik. fiizom isten
minyar gandalak volomit.

— Ho o Milén kirdlynak volndk olejan szép kila-
tasoi ajiiviire, mint o milyen szép o felesége, valna (
edj baldag holondu.

Sandort

— Karavelov, Grekov, Zankov, Burunov, Rados-

lavOV, BalabonOV, — ezektil oz ovos ferfioktoljo lette
volna Ovakodni!

Slilet (fp:/mek oszk huleqyesulef) megbizésabal, &z




Augusztus 20. 1886. Borsszem Jankao.

RODALOM. Levélvaltas.

Sandor exrexnek
IbiubiAban.
Kedves Sandorkam! Biz ezért kar volt engem
Szlivniczanal olyan cstnyan elpiiolni. Milan
*
IM lildn. iszirdlsm als:
BelgrAd.
Kedves Milan! Hja, hiszen ha én ezt tudtam
volna! Sandor.

*

Sandor esrrersnels: 1

O ttahol.
W arst ned aufigstiegen
W arst ned obigfallen. . .

A verésért kiillonben kdszonet. Nem adom egy
bolgar tronért, hogy nem én gy6ztem. »Victrix causa
diis piaclit« — de a haladatos szlavok elkergetik érte
az embert. Mitan.

j&'z ,,M-u.roxa“-I"oérlicz.

Hej Aurdra, szép Aurodra!
Nagy, mely téged szult, az 6ra,
Fényességil sok irdra,
A kinek nincs gorbe 6rra
S bibliaja nem a thdra. . ..
igy:Andreanszky barora, Audientian.
Vérhazaffy- és Didora,
Széval minden nem-zsidéra ;
De csapasul minden mérra,
Naczi-, Kobi- s Izidorra :
igy Acsadra, Kohn Samora,
Kiss Jozsefre, Kony’ Mandra,
Doczl-, Brody- és Kadora
S valamennyi dakter orra,
A ki hallgat héber szo6ra!
(Hogy sopdrné el a Béra
Csunya szele virradora
Valamennyit, vagy kardra
Haznak egyitt és aprdra!)
Oh de nékem, szép Auroéra,
Jottél éppen apropoéra,
(Vagyis magyaréan: kapéra)
Mint hdvos hely naplopoéra,
Mint anyatej csecsszopédral
Mar ezentldl nyomtatéra,
Kiadéra, olvasoéra
Nem lesz gondom, —sem a soéra,
Sem a tejre, sem tardra,
Semmiféle foldi jora;
Hisz tebenned, szép Aurdéra,
Leltem oly joakarora,
Oly szelid és bdlcs birora,
Olyan buzg6 partolora,
Ki redm, bus vandorldra
Es e szarnyas, jambor lora,
Most alattam tanczoloéra,

Szaz dromviragot széra! Pusp6k. Hogyan, baratom? On katholikus pap létére

S igy Aurdra, szép Aurdra, bajuszosan mer hozzam belépni ?

Nagy, mely téged szult, az ora! Vidéki pap. Bocsanat, kegyelmes uram — az elészobad
tan nétt.
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6 BorsszemTanko.

Augusztus 29. me.

REGI VASAK

Szami’Rostfleck (Seiffenstemer Salamonhoz.) Nem is todtam, kedves bératém, hojd nekem is van

jledj tirténelmi kiallitas.

Kopott nota

(mely min.d.igr marad.)

Lam megmondtam Sandor herczeg,
Ne menj bolgar f6idre.

Aruléknak, spiénoknak
Kozibe, kozibe!

Mert megtanulsz coup d’état-zni
izibe, izibe,

S igy kerilsz a Zcmkoivoknak
Kezibe, kezibe.

A somogyi f6ispan lemondasa.
— Egy kis szampélda ama bizonyos budapesti hirlapbdl. —

Derék két ur egymdas mellett (t. i. Jankovich
Laszl6 gr. fOispan, meg az alispdnja Csépan Antal).
Mindakett6 megilte 50 éves szolgdlati jubileumat. Ebben
aztdn az a kuridzus, hogy ha a kett6t Osszeadjuk és
kettvel sokszorozzuk, azutdn levonunk bel6luk 50-et,

@Rl ®® ©) Adgs valozztal

elosztjuk 3-mal, ebbdl ismét levonunk 24-et, tovabba
elosztjuk a maradékot 12-vel és ezt 100-zal megszoroz-
zuk : azonnal itt van el6ttink a térok hodoltsag aloli
felszabadulasa Budanak, vagyis 200 év, melyet az idén
akarunk megtnnepelni!

De tovabb megyilink. Még meglepébb az eredmény,
ha a fentmondott szdmot megszorozzuk 3-mal, osztjuk
4-gyel, levonunk ebbdl 70-et és hozzdadunk 158-at: mert
igy nem jon ki egyéb mint a vesztfaliai béke!! Vegyik
ismét a fenti szamot, szorozzuk 2-vel, vonjunk le 36-ot
és a maradékot emeljik a 2-ik hatvanyra: az eredmény
a mohacsi vész!!l Ismét ama bizonyos szdm. Szorozzuk
5-tel, vonjunk le 336-ot és el6ttiink all — az arany bulla.
Es még egyszer az a szam. Vegyilk a 14-szeresét, von-
junk le 800-at, oszszuk a maradékot 4-gyel és szorozzuk
ezutdn 36-tal: eredményként nyerjik ama bizonyos
18,000 elo&fizetSt!!!! (El6fizetés egész évre 12 frt,
félévre 6 frt, negyedévre 3 frt. Hirdetések olcson sza-
mittatnak.)

(Bb&vebbet a »B. H.« f. évi aug. 26-iki 236. sza-
méban.)
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Mondok!

Rozmarhéatrul beszéllek hozzad, némds haza !

Megkeriltem az éjfeli nap orszagéabul, ahun oan
hideg van, hogy még a jeges medve is bundaba jar, és
annyi viz, hogy a Szellém is neki fok&sodott; — nem is
vonyétott mar, csak makogott, mikor elejibém UGszott
a tengeri nyullal, akit azon a jeges pusztadkon fogott el.

A vilag véggirll l6ggattam le az labomat. Mer
fura orszag az nagyon! Icczaka sit arra jaz napveldg, a
némbersége nadragot hord, a himje szoknyaba 16d6rdg,
és a melegebb részibe sarkantyls csizmaban jarnak a
szunyogok.

Laktam czethalba, szerettem eszkim6 menyecskét,
ittam frappérozott halzsirt, jégcsap dardaval kizkddtem

Borsszem

Janko.

az magyar honyomért, dresszéroztam rozmart és megta-
nétottam az Gsi csondesre Finmarkiabeli lapp atyankfiait.

E ’szszdval: na'ddégokat cselekddtem, amelyeket to-
virlil hegyire — meg vissza fele — h(iségesen fogok el-
mondani az

lapjain, termiszet nyomann kiszilt ékes rajzolatok kisi-
rettyibe, szaftossan és rangossan, szokas szerint.

Azér hat gondja is legyen arra az egy szal észak-
foki fldresre a magyar nemzetnek, hogy oktéberben —
mikor viladgga legyintem — el ne mészott légyen addba,
el ne Uszott légyen kartyaba, el ne rop(t Iégyen valték
szarnyan, se egyeb nyavalya ki ne toért légyen rajta.
Maganak art vélle, aki a lajbijababele nem varratja. Mer
oanokat eresztek orszaggéa benne, hogy magamnak is ke-
serves lesz elhinni.

Aki nem kupczihér és kevély a hazajara, az mind
felém fordijja az abrazatjat, amely viselt dolgaimon (gy
fog ragyogni az 6rom mian, mint az éjféli nap !

»Sapre dupre furugyupre '« mondja az eszkimo.

En is csak aszondom.

M okany B erczi.

ATHEDRAI BOLCSESEGEK.

— »Menelausonem!« Hogy lehet maga
frater... ilyen — no nem akarok nagyot
mondani — hogyan lehet ilyen oériasi
szamar ?

— A holttetemet,
tottak, kidobtadk a kertbe.

— A héboru roppant sok pénzébe keriilhet az
dénak, féleg ha nincs pénze.

— Onoknek a czigarettazas nemcsak azért nem hasi-
nal mert art, hanem azért &rt, mert nem hasinal.

— Ha azon tudatban tanulndnak 6ndk, hogy mindany-
nyiok egy.egy nagy allamférfin helyét van hivatva betdl-
teni — akkor valéban hasznos és tigyes mesteremberek lehet-
nének.

— Hallgasson 'On nem is érdemes oly malthoz mint a
milyen van a vilagtérténelem lapjain.

— On baratom azt sem tudja, hogy 6 X 6 miért 42 ?

— Homérnak egy helyitt 7 laba van 6 helyett; mire
egy «agy Homer-tanulményoz6 azt jegyzi meg, hogy 7 labat
hasznalni csak Homérnak van megengedve.

miutdn megfoj-

uralko-
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8 Borsszem

Didk isngeretek tara.

Terjeszti: Bukovay Absenting.

- Ajpropos ; »vént sancte !« Most danoljak, pedig
mondogattuk mi azt a vakaczidban eleget,hogy: »J6jjon
szentem /«

— Ugy odapréselnek benniinket az egyetemi (j
épuletbe, hogy nem sokéara a kir. zaloghazba szorulunk.

— Ez is pech! Ujult erével jovok fel a févarosba,
hat nincs tanterem.

— Kidobtak a bolgar fejedelmet. No, nekem hidba
flotazik a diploméaczia! Engem meg nem fog baleknak.

— Szerencsésen elvertem a beiratasi dijat. Sirgo-
nybztem is azonnal az 6regemnek — vizsgapénzért.

— 82.000 fl6rt emeltek el a févarosi takarékpénz-
tariul. Es ilyenkor én nem vagyok részvényes! (Mart. i.
nem a takarékpénztarban.)

— Par nap mulva megerednek az egyetemi kor-
teskedések. Hej, bar csak a tudori siivegem mellé bok-
hetném oda azt a piros tollat!

— Hangosan meglltik Kossuth apank nevenapjat
24-én. Méasnap meg még rangosabban megfekidtik.

— Korusban énekelték hozzém az én régi jo ko-
zadkjaim meg balekjeim, hogy: »Veni sancte  Es én el-
jottem megnyitni a tanévet.

— A tanévet! Hm. H&t no — maradjon meg ez
hivatalos névnek. A privat neve csak: »@szi, téli és ta-
vaszi vakaczib«.

— Mindent a régi rendben taldltam itt Budapesten.
Csak az Iczigeimet nem lankasztotta el a nagy meleg az
addssagaim kdvetelésében.

— »Ejnye be leégett Bukovay u rl« — kialt elibém
a Fiumebéli Muki czalkellner. — »Mar hogy az 6érdégbe
nem ? — szolok, feléje forditva a fekete czvikkeremet —
mikor harom makaobankomat sprengélték a vasuton!«

— Tegnap kildtem be a torténelmi kiallitdsba az
indexemet.

[@creative
1@commons

®® @) Adgids éozztal

.Tankbé. Augusztus 29. me.

— D4&ko Pista az éregének egy Budavar visszafog-
laldsa oOta folytonosan prolongdlt valtéjat liferalta be
ugyanoda.

— Koroghy Bend§ tandijmentes filozopter egyik
Ose is kuizdott Buda alatt. Legaldbb 6 mondja. Elhiszem,
csakhogy Pesten mint diurnista az élettel.

— Nekem is van egy diak mondasom: dulce et
decorum pro patria muri!

— Nincs kilatas Uj balekra! De ugy hallottam,
hogy feljon az éregem az lnnepségekre.

— Hogy mire val6 az a sok professor ? Hat préza-
ban mondani kdlteményeket roluk odahaza.

— Nem minden jogoncz dicsekedik olyan pompas
oreggel mint én. Hanem aztan nem is sok apa mutat-
hat fol oly dics6 magzatot, mint az dvé!

— Kiadtdk mar az 6rarendet, legalabb pontosan
fogom tudni, mennyit mulasztok egy éven at.

— Bemutatkoztam multkoraz uj kaszirfrajlanak,
kérdezve 6t: ismeri-e Abszit ? Mire 6 azt mondja, hogy:
»Kedves egészségérel<

Isis csalodas.

ldegen vallalkozd. Kérem ezt a hirdetést fol-
venni a lapjokba.

Kiadéi liiyatalnok. Igen szivesen. Ara 1 frt
80 kr.

ldegén vallalkozdé. Mi azl Pénzt? S én azt
hittem, hogy Magyarorszagon sajtdszabadsag van !

Sulet meghizasébol, az ISZT thmogetésévl készi
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A mézes hetekben.

Szakitcsné. — Nodsagos or, mit flizzek mo etedre?
M o6ricz Nelkeudiii't. — Libat.
Sxakacsné. — De kéremlasan, hiszen mar nécz napja

van mindennap liba.
M éricz IVelkcndiilt — Minded ! Hozza okorok szokni
o feleségemhez.

Sanyaru Vendel nyogeései.

— Az én gyomrom oly dres,
hogy a léghuzamot régtdn megérzem
— belul!

— Derék! Succi kialtotta a

koplalasi prébat. Mar most batran
beédllhat kozibénk.

— No nekiink isfolésleges volna
az egyenruha! Megismerik mar a
csontjardl a napidijast.

— Ha »szegény ember szandé-
kat boldog isten birja,« — akkor az
isten tele van a diurnistdk szando-
kaival.

— A diurnista, soha se mondja el egyfolytdban a
Miatyankot; hanem, ha aféndk jon, azt mondja: »de
szabadits meg a gonosztol« .. . Reggelenként a pékhez:
. .»mindennapi kenyeriinket add meg nekiink ma«.. .. Ha
a Dobos kirakata el6tt 4llok:.. . »és ne vigy minket a
kisérteibe«... Ha megkindlnak egy kis uzsonnaval:
»legyen meg a te akaratod«... Ha meg eszembe jut a
nyomorusagom, azt mondom: »(és ez igy tart) ma és
mindorokké', amenl«
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ezentll :

Valtottam én

XoplazarjltA/ Sanyard Vendel

Mit csinal az intendans nr?

— Czikk az operencziab6l. —

Keglevick gréf minta-
szer(i intendans.

Erdemes arra, liogy
ugybuzgalomban mintaul
szolgaljon.

llyen férfidra van szlk-
ség az opera reformjanal.

Erélyes kéz,biztos szem
a hianyok folismerésében
és lankadatlan szorgalom
jellemzik 6t.

Szakértelme kivalo.

Neki kdszénhetd, hogy
a tobbi visszaélések kozt a
szabadjegyek (Ulgye czél-
szerl rendezést nyert.

A m.kir. opera személy-
zetének Ujjaszervezésénél
nagy feladat varja, melyet
kitiinéen fog megoldani.

Nincs is méas gondja,
mint hogy a kozdnség fel-
karolja az operét.

Ilyen intendansra van
sziikségilink!

Jegypotyondy Gratianus.

Keglevick gréf nem
minta,- de mustra-inten-
déans.

Erdemes arra, hogy ki-
mustraljak.

Els6 lépés az opera
reformjahoz, hogy ez a fér-
fil eltavolittassék.

Pazarlas a nagy, és smu-
ezig fukarkodés a kis dol-
gokban, szemhunyas az
égetd hianyok el6tt és pa-
ratlan hanyagsag jellem-
zik 6.

Szakértelme semmi.

Neki kdszonhet6, hogy
a drakai rendeletek daczara
a szabadjegyekkel valo
Uzérkedés hallatlan mérve-
ket Oltott.

Nincs egyéb gondja a
tanczkar h6 felkarolasanal.

El az ilyen intendans-
sal!

Entrécvics Pecunius.

Rb Meredoni Caiczesdeiszor

szérnyl atkozodasaibol.

— 0 Peller Karol oresag ledjen

te tliled o pénztarnok.

— Ledjél te ed hires ember és
jelenjen

meg te tuled o biograf!

0 »Barsszem Jénkéban«.

m— Ledjél te a Hotel Garnitul

o tolajdonos és valasszak meg tégedet
6z, erkiilcsuemesit edlet togjanak.

et (nt:/mek oszk hulegyesulef) megbizasabdl, az ISZT tamogatasével készit
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10 6rs szem

Talalkozas

— Bamulom az 6n batorsagéat, baratom.
— Mit akar ezzel mondani ?
—Hogy meg mer allani a sajat labain.

Np?KEsrroi UZXUXTKK.

B. SiuL. S.F. Btlij. Rknf.

Pipifax maximus ismét pontifikal,

de csak egy sz&l segédlettel. Razo-

gatja a hivo csongety(lt, folmu-

tatva sebhelyeit: ad me, ad salutarem undam! De fohésza
kihalé sz6 a kilonféle pusztakon, visszaveri az erdd, s faradt rop-
tében bele esik a Csorbai téba. A templom kong, az oltar tabulaja
szdrnyen rasa s az Avas aldl is torokrekedést jelez az egyik apos-
tolnak felbontott zart lev. lapja. Eheu !— Db. Az Gjra meggya-
lult szérlin kinyomtattatvan, a kdvérebb szeme kinyomattatik. —
Clre. Az egyiket atadjuk a rajzolonak. A régiség nyelve u. 1
holmi volapiik. — A. T. Egy-egy sora jo, tartalmas, de kozlésre
nem alkalmas, mertaz orthographiaja,stélussa, grammatikaja kissé
avas, kuridlis, s fo, hogy nem is aktualis. — Quidam. Hogy a »B.
H.« szt. istv&dn-lnnepi tudoésitdéja a dics6séges szent jobb kezet
mért latta keztyisnék, nem birjuk megmagyarazni. De »megnéme-
tezni« igenis : ez a kesztyl t. i. »stiefel«. — T. J. Ha van még
készletben, szolgalunk vele. De maskor a szam szamat kérjuk
megirni, hogy ne keresgéljink sokd. — Gy. A. Dicsdffy Lérand
lesz 6nre tekintettel. — F. M. Jobbara jok. — H. L. Kdészonettel

Janko. Augusztus 29. 1886

vettilk a joizi tréfat. — Vén diak. Ugyes munka. Kdészonjik ! —
Az »Els6 m. orsz. kereskedelmi betegsegélyz- és segély-egyl.
titkdra V.ur jol tenné, ha aldiras el6tt &tolvasnd a seribaja kor-
molvényét, Ggy helyesirasi mint stylaris tekintetben. Megérde-
melné az ipse, hogy Y. ur megvanna téle a kilon dijazas kedves-
ményét, s faradosasait tistelefel Ggy jutalmasnd, hogy a penz-
bessedénél letiltand a jarandéschagat. Ezen jelsesink nyomra
fogja vezetni a titk&r urat, ha onkdnt nem térne r4, mert a titkar
szigorun ismerni tartozik alattasa kébzetschégét. — G. L. K.
Diszpéldany. Diszhelye jut. — Aliquis. Fogas anglius megeresz-
tené Silberer ur ellen a kartéritési port, hogy mérhet 6 Bpesten a
bécsi praterbe sz616 l1éghajozasi belépti jegyeket? Meg is nyerné
Anglidban. Annyi &ll, hogy a courtoisie legelemibb fogalma is
azt parancsolja vala, hogy a hires 1égmész6, ha mar derogéalt neki
magyar nyelven szerkesztett jegyeket bocséatani druba : legaldbb
ne tekintette volna Budapestet a bécsi prater egy részének. —
»rars. Magy. kor Tesclien. Ugyét attettik az Athenaeum
igazgatésdgdhoz. A maésodelndk ur neve olvashatatlan. Ilyen
fény(zést csak orszdgos hirl férfiak engedhetnek meg maguk-
nak. — lirza Effendi. Es ne vedd fol ajkaidra sem toliadra nagy
kolték nevét hijaba ! — Gr. Majd a tobbi utan sorjdban. — R. J.
Azébta a mincheni krigliben lelohadt a nagy habzas. Ne kavarjuk
fol Gjra s érjuk be a neveletlen fraterek rostelkedésével. Szives
megemlékezését kdszonjuk s kérjuk is jovére, ha valami vig
otlete lesz. — B. K. (?) Az a korlevél 6ntudatos tréfa. Izétcsak a
széndéktalansdg adné meg. De lia — a szerkeszt§ magantudoma-
saul — nevekkel szolgdl 6n: beszélhetink réla. — Bongo.
Naczczczerd ! — St. |. Szegény cselédet kifigurdzni amért nem
tud szabatosan irni, kegyetlenség. — Kondoros)'. Nem elmés. —
B. J. A maradékban is akadt. — V. E. A »Virtus-naptadrban«
jelen meg. Ugyes. Folytassa. — Parvus. Mulatsagos. — Mnnkacs.
M. K. uradalmi asvanyvizénté nehany csopp jé magyarsagot is
csorgathatna a dicseked6 hirdetésébe. —m Brng. Az efajta lyrat
nem kultivalja a »B. J.« — D. P. Nagyon is privat dolog. — B.
B. Az aradi fiskalisok nagy részének borzejatéka nincs altaldnosan
tudva. — H( ohasé. Meg van annak oka-foka, melyet csak négy
szem kozt lehetne elmondani. — Sprt. Kételkedink eredeti vol-
tdban. — Mercnr. Majd kild én kilénbeket is. — V. J. Annyira
nem lehet menni. — S. a. njlielyi plgr. Nem mulatsagos. — H. 1.
Sem nem kedves, amint 6n véli, sem nem humoros, amint mi
véljuk. — H. L. A kisebbik az erfsebbik. — Terquem. Az
nagyon komoly, s6t keser(i &4tkozédds. — K. A. Az eredetinél
kilonb hamisitvdnyok.

Felelés szerkeszt§ CSICSERI BORS.

NYILTTER.

Az olyan szer, mely naponkint csak harom krajezarba
keriil, bizvast ajanlhaté Bad apest. Mivel én az 6n hires
Brandt R. gy6gyszerész-féle labdacsait kitin6en j6 hatdsuk miatt
tovébbra is folyvéast hasznélom : tisztelettel kérek még néhany
csomagot, miért el6re is kdszonetét mondok, annak Kkijelentése
mellett, hogy én a svajezi labdacsokat ezutdn is mindenkinek
ajanlani fogom, minél nagyobb elterjedése végett. Tisztel6je Eben-
fuhrer Oszkar, napidijas, VII. kér. dobuteza 8. sz. Magyarorszag-
ban a Brandt A. gydgyszerész svajezi labdacsainak sok utdnoz-
vanya lévén forgalomban, figyelni kell, hogy minden dobozon
megvan-e a véddjegy : egy fehér kereszt vordés mezében s Brandt
R. névaldirasa. 97

Mélyen tisztelt uram! Miutan 2 nagy és két kis iveg
»,tokaji-chicavas-borr elfogyasztottam, és hatdsa kitlin6nek bi-
zonyult, kérek ismét egy nagy uveggel. E Kkitiin6 (vérszegénység,
sapkdr és idegbajok elleni) szerért fogadja elismerésemet. Maradok
mély tisztelettel 1 aj er B 4l Mez6taron.

Ezen készitmény kivalé gyogyerejéértbeligymin. engedély-
lyel lett ellatva, mindazonéltal nagy elterjedtségénél fogva szam-
talan — tdbbnyire igen silany — uténzattal kéarosittatik, minél-
fogva kérem csak az oly lveg elfogadasat, melyen névaldirdsom
olvashaté. Fd&éraktar: Budapest, Kalvin-tér »Magyar korona«
gyoégyszertar. Egy Uveg ara 3 frt, kis Gveg 1 frt 60, postan kildve
20 krral tobb. Kriegner Gydrgy gyogyszerész. 56
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E'ldig mégutol nem éretett hatdsdra nézve az emésztés és vértisztitds terén, sa

szabadaimazon Perfect moségéEpeI

még a leggyengébb nd is kimoshat 100 daral
fehérnem(t, mindenféle nagysaguat, 3 6ra alatt,
kifogdastalan tisztan egyedil csak szédaés szap-
pannal. Csipkeféle és durvabb fehérnemd egy-
idejlileg s egyszerre mosathatrak. A csipke sér-
tetlen marad, hat még afehérneml mily keveset
szenved, ennélfogva a fehérnemd teljes megki-
mélése A haztartdsok, vendéglék, széallodak,
| ] kérhazak, moséhék stb.-nél rendkivili megta-

(szabadalmazott
Buxbaum-féle)

karitas tlinik ki a fa, szén, id6 napibérben stb.-ben. Ara a teljesen felsze-
relt moségépnek 3% frt készpénzfizetés vagy utdnvét mellett. Jotallas: A

test taplalasa és erdsitésére nézve. Naponkint kétszeri éssokaig folytatott hasznalat mellett
valédi gyégyszerré valik szamos, még makacs betegségekben is, mint p. 0. emésztési gyen-
geség, gyomorhurut, gyomorégés, a gyomor tdlterhelése, ideggyengeség, mindennem( arany-
eres bajok, sargasag Dan, id6szakos f6fajasok, férges és koves betegségek, tulnyalkasodas-

A cfids/.. Mr.

ban Stb. Asvanyvizgyo6tiymodnal Ggy n- el6tti, mint annak hasznélata alatt, valamiut uto-
lagosan gyo6gyszeril is kitlin* szolgalatot tesz.

-A .

Bevételi médja : Etkezés utan egy kavés kanallal, gyermekeknek is adhat6.

Egy nagy doboz ara 1.26., egy kis d
Féraktar Budapesten 1 6 Kk 6 kK 16 z s E F

oboz 84 kr.
gyogyszertaraban.

A hamisitastoli megovas ezéljabél figyelmeztetek mindenkit, hogy
a valodi egyetemes emésztépor dr. Golis pecsétjével van elzarva s min-
den doboz a védbélyeggel s kivulrél ily czimmel van ellatva :

K. k. conoess. Univ.-Speisen-Pulver des D

AZ ATEIENAEUM kényvkiadéhivatalaban (Budapest, Ferencziek-tere,

Athenaeum-épiilet és minden hiteles kényvéarusndal kaphat6 :

bDAM OKOSOH
REGENYES TORTENET KET KOTETBEN.
Irta: L
MOZzZ.

NEGY TOLLRAJZZAL JOKAI ROZATOL.
8-ad rét 350 lap. Ara két kotetnek 2 frt.

IDENYRE.

kézi utitdska 4—20 frtig, Kézitaska a
sziikséges utravald eszkozokkel berendez-
ve 18—60 frtig Kézi koffer 2.60—30 frtig. Vallra fuggeszthetd
taska 3.50—15 frtig. Praktikusan berendezett uti-tekercs 6 fit.
Ures uti-tekercs 1.50—8 frtig. Borotvaié készlet, John Heifford
késsel 7 frt. Angol borotvak 1.20, 2.50, 8.50. Knlaciiok 1—10 frtig.
Zsebben hordhat6 iv6-pohar 40 krtol 2 frtig. Angol kénnyd
uti-kalap 1 frt. Léggel tolthetd gummi-vankos 5—10 frtig. Ozborrel
bevont l6szérparna 6 frt. Uti-takaré 10, 14, 20 frt. Biztonsagi
bel6tt revolver 4—20 frtig. .Kisforméju eréslovési angol Bull-
dog-revolver 8—10 frtig. Eletmentd a mellényzsebben 55 krtél
1 frtig. Pontosan jaré erés nickel remontolr zsebéra 9 frt.
nTikiiji«l«:l«t I;riinlr konny( zsebben hordhatd es6ko-
J.OUTri»lilK liaK peny 750. N6i es6képen
10 frt. TonristatAska vélra 4.50—9 frtig. Gamasni 4.50. Botszék|
4—10 frtig. J6 tavcs6 7.—, 10.—. Kané6czos gyufatarté 85 kr. Lapos
zsebnapéra irdnytlvel 1 frt. Lépésmérdé 6ra 12 frt. Zsebkés és villa
1 frt. EvGeszkoz tokban 4.50.

NYARI

TT-6fMiyAt-»*«» ir

Kantar 4.80—8 frtig. Zabla 1,80. lzzaszt6 2.75—6 frtig. Nyereg-
lekot6 2.50—5 frtig Kengyelszijak 2.50—3.50. Kengyelvasak
1.60—3.—. Sarkantyu felcsatolhaté 2 frt. Nyereg-szappan 85 kr
Bérpuhité 50 kr. 1 frt. Bdrlakk 50 kr. Kocsitisztitdé 6zb6r 70 kr
1 frt. L6hal6é legyek ellen, egész l6ra parja 16 frt. Léidomité vesszd
rhinoczerosb6rb6l —.60—2.50 krig. Flobert-puska a ezéllovészet
begyakorldsahoz 7—25 frtig. Flobert-pisztoly
6.50—14 frtig. Vas czéldabla kiugré bohdczczal
2—6 frtig nagyobb mocsarral 7—10 frtig. V adéasz-
fegyverek és a vadaszat Osszes kellékei.
Horoghalilszatlioz 6sszedughaté bot 1.20—3—15
frtig. Felszerelt horog 15 krt6l 2 frtig. 12 darab horog
mesterséges rovarral 80 kr. Pik-nik tlés parafabél 2.50.
MéhéMzeti segédeszkdzok. Gondocs-féle méh-
sapka 2 frt. Kifustol6 pipa és készilék 1.50—4.50.
Rajfog6 zacské6 2—4.20. Herefogé kalitka 1.20—2.70.

Hossziiszard puha bér méhészkeszty( 3.—.

Mulattatasul ésatestedzésére.

Tornaszerek. Méaszokotél 5.80. Tra-
péz raddal 7.50. Trapéz karikdkkal 7.50.
Gyermekhinta 3.40—8 frtig. Teljes torna-
készilék iskolaval, abrakkal 15.—. Ajté

7.50 11.50 16.50

o Five
Sport kedvel6inek 5KU uSS%raai2 4 s 8 10

r. Golis in Wien.

cs. kir. kizar, szabadalm. Perfect moségép minden ellenvetés nélkil visz-
szavétetik, ha az a r6la mondottaknak mindenben meg nem felel.

Kizar6 Ina: szabadalm. Perfect mos6égép gyari raktara

BIJXBAUM J. R .,

Bécs, Il., Czernigasse 4. 107

Ezen novényi hashajté-szer el-
lentétben mas hashajtd-szerekkel, csak
akkor m(kédik jol, ha igen j6 taplalé
ételekkel és erdsit6 italokkal, u. m. bor,
ké&vé, thea, j6 huslevessel sth. vétetik
be,a bevételre badrmely 6ra vélaszthatd.
Kilénosen ajanltatik a rosz gyo-
mor-, maj- és epebantalmaknal;
vértolulas, fé6fajas s aranyér,

elnyalkasodasnal s altalaban a gyomor- s epetisz-

Folyekony arany- és
.

képkeretek, fa, fém, uveg, por-
ezellan és minden nem{ targynak
sajatkeziileg valé bearanyozés.a
és beezustozésére, 8kijavitasara.
Hasznélata barki 4ltal isigenegy-
szeri. — 1 palaczk &ra ecsettel

egyutt 1 frt. 101
L.FEITH jun.in Brinn.(Morvao.)

Budapesten,

1,2, 3frt. Kerti székek kényelmes
nadfonadék tléssel 2.30, 2.60, 3.—. NGi
6vék sarga és fekete bérbél 1.25—4 frtisr.
Kerti sovénynyir6TTTSe Serkentd fali
oll6 4.85—6 frtig. ~.1« vagy asztali
6 ra lapjanak atnxérete 14 cmt. 3.80. 1d6j6sl6
baradt —.40—1.50. Kellemes accordban han-
golt nyaj kolomp egy készlet 6, 7, 9 frt. Aeolhéarfahazfedélre © frt.

Virdgasztal 7, 8, 10 frt. Virdg-harmatosit6 40 kr. Aceordeon
trem olo concert-harmonika trombita diszszel 7—21 frtig. Szaj-har-

monika csengettyl kisérettel 1.50. Fagylaltkészitd

receptekkel
3 6 12

adagra. Vajkészit6 fogas hajtokerékkel 4.50—b 50,
Vajtanyér tvegfedével 1—5 frtig. Salata-készlet
40—3 frtig. Eczet- és olajtarté 2—10 frtig. Sodrony ételboritd

legyek ellen—.40—1.80. Palaczkdugaszok 10—60 krig. Kéavé f6z6gép

y 5.60—12 frtig. Rapid gyorsforral6 1.50. Hires Zaelierl-féle ro-

varirté por 15 30t 50 kr. és 1 frt. Vizsz(irO rész viz tiszti-
tdsdhoz 3.30—5.30. Az egészség fenntartdsdhoz tiszta udit6 széda-
vizet nyertink kénny(i bandsméddal a
P szo«laviz-készitd gép
messzelyes.
7.— 10.— 12.— 1450 17.— frt.
A gépben limonadét és mas pezsg6s italokat is készit-
hetni. Legjobb borké és szoda, csomagja 2 frt. Erés
gyermekkocsi 7—15 frtier. Gyermekkocsi egy-
szersmind bélcsé 13—18 frtig. Onm(ikod6 szoptaté liveg
1 frt. Foggyongy a fogzast elémozditja 3 frt. Irriga-
teur és allévet anyaméh-fecskend6 3 frt. Baba-fecskendé
2 frt. Villanyozo készilék izomgyengeségnél 5—10
frtig. Rngany lzom verd 6frt Agybanibetegeknek
éiez vizel6edény 4 frt. Betegeket hordoz6 gurtni 5.

V endéglésoknek e
lodbok 2.50. Lignum sanctum golyé 1.50—3.60.
Nehéz keménygumim goly6 3.60—6 50. Szines
papir lampionok kerti Unnepélyek és nyari
mulatsdghoz 15—80 krig. Papir léggémbok 50 kr.
—.70—2 frti%. ArJston zenél6 wzekrény 6
darabbal 20 frt. Szdmozott pénzjegyek pinezéreknek
1<0 drb. 1—6.40. Er6s duggas“huzé —.30—2.50.
Kenyérkosar —.30—1.—. Palaczk dngnszoldé 1.40—22 frtig.
Hydraulikus hordészad 1 frt. Biztonségi bor lehizé gummicsé 2.70,
3.30. Hordé-csap 65, 85 kr. Bor és savanyuviz h(t6 1.65—3 frtig.
Kerti gyertyatart6 szél ellen 1.—.

kemény fa-

kozé alkalmazhat6 erfs nyajto rdd fol- |11k 11iin w ik Irn »»ir valodi Houblon cigarenagapiros

. szerelve 7frt. Torna-goly6k kildja 30 kr. szopokéaval 3 vastagsagban 100
Tornaczjp6k parja 1.30. Két vivokészlet 23.50. Athletabot sulyos drb 30 kr. Tém6 hozza 30—85 kr. Automat cigarettakészitd és do-
2—>5 frtig. Muline karizom er6sit6 parja 3 frt. Léggel tolthet usz6-6v hanyszelencze” a fedél betevése altal kész cigarettat nyerink 2 frt.
8—10 frtig. Croquet-jaték 9—20 frtig. Angol Lawn-Tennisjaték Legjobbnak elismert dohanyvagégép fogas hajtékerékkel 15 frt. Sza-
27 - 57 frtig. Gummi- ‘@'TS f dnmm i-lapda laposra 6sszenyom- radon sziv6 csatornas fapipa 1—1.30 krig.
labda —.20—1.50. *-.| * hat6—.90—1.50. Toll-lapda dob6parja P z H A Z H z
2 frt. Karika-jaték 12 par 1.80. Lepke-fogo halo 35—10 krig. Ame- K O2S€gi eldljaroknak S2i?Jto
rikai Jockey vagy kettds fogat testedz6 jatékszer 1—6 frtig. Harom tési dob 15 frt. Postatdska 2 kulcsai 7—12 frtig. Ejjeliér kurt
kerek( er6s velociped 6.50, 8, 10frt. Hintal6 4.50—7 frtig. Kerti esz- rézb6l 2—10 frt. Keriil6 fegyver 7 frt. M arha- és birka-érva-
kozokgyermekeknek 1.50—3.50. Kézikis fecskendez6 kanna 1—2 frtig. gd 2.40—5.50. Marha- és [0-klistélyoz6 4 frt. Trokar 2 cs6vel 2.50.

. 8h«l jai hinta-3 Ak kozé 4 50. B irka oltd td 80 kr. Kutya szajkosar 1.60—2.50. Er6s bégum
* En>K w ll”bl > g]gb ”’“‘QY?%%V Fec'” o 1= i es6kopenjr T T if Csinos éraldncz egyszersmind egész
14.—. Kerti japani napernyd 1, 3, 15 frt. Japani legyez6k 10 kr. 12.50—14.50. J ir6 eszkoz tentatartoval 1 frt.

Préba rendeléshez 850 Abraval ellatott arjegyzéket mellékel, meg nem feleld targyakat

visszavesz
A S RnrlanP Bomuj«.»«»» 13 S* » . ».nu
K e rtesz tOdOb 1 UUUttUCgE, klrlu“ uUloda AteUeue’beu.

@creative
commons

®® @) Adgik

tltdsara.— Eay doboz 50 db.) 4ra 2.50. K s doboz (25 db.)
1.50. Vidékre 2.70 vagy 1.70 bekildése mellett térmentve.

Féraktar Magyarorszagra nézve:
TOROK JOZSEF gyégyszertara

Kiraly-utcza 12. sz. 105

50 forinttal
3000 irt

érheté el a parisi tézsdén
Magyardzat magyar nyelven
adatik dijmentes  kérdésre.
8 rué Pierré-ie-Grand Paris.
Société universelle. A toke
biztosittatik. 109

Az ,ATHENAEU M*
konyvkiadé - hivatalaban
Budapesten, (Ferencziek-te-
re 3. sz.) s altala minden
kdoyvarusnal kaphato:

AZEMBER TRAGEDIAJA

Dramai koltemény.
Irta:

MADACH IMRE.

Népies kiadéas.

0O A kolté ardsképével. Q
Kis 8-adrét, 194 lap.

Csinos vorés vaszonba kotve
ara 50 kr.

55 krnak eléleges péstautalvany-
nyali bekildése utan a konyvet
bérmentesen kuldjuk.

REGENY.

Irta:
ZOLA EMIL.
Forditotta:
Taniav Pal.

Kis g-ad rét, 493 lap. Ara 2 frt.

2 frt 10 krnak poetautalvanynyal

val6 eléleges bekiuldése utdn a

kényvet vidékre bérmentesen
kuldjuk.

atozat a MEK Eqyestiet (tp:/mek oszk huleqyesulef) megbizésabdl, az ISZT tamogataséval készit.



RAPAIN FtTRPO

legtartalmasabb szikeny- slavany-savanyG-
vi2. Garod kisérletei bebizonyitottak,

aavanyaviz-forras

a szénsavas lavany a leg-

n és legbiztosabb gydgy-

n szer  koszvenyben
Gazdag szenved6k sza-
s zénsav-szikenymara

és lavany-tartalma

altal a Radaini savany('

viz kulonleges gydégyszerként n

hat: kdszvénynél, épe-, hdlyag- ésvas-
koveknél, arany-érnél, gorvélynél, golyvanal,
sargasagnal, gyomorbajoknal és egyaltalaban
hurut- és idekbajokban.Olcséfardoék, lakasok, ve

Féraktarak Budapesten: EdeskUty L. és Mattoni & Wille urakna.

'mKaphaté minden nevezetesebb gyégyszertarban és fiiszerkereskedésben.

« 7
A« S*eS2-i6*»phéS™ttlék HatBi langoal!'l
Igen pompas kiallitdst Vveres
rézbél, barmely asztalnak diszoli
szolga’lhat, darabja 8 frt 80 kr
2 liter viz 3 perez alatt forr. Ha
sonl6 eredmény mindenféle étel-
nél, pecsenye, kavé, thea stb. nél;
ge mellett alig fogyasztatik el 1
krr ara borszeszt. Egy egyszer(,
minden veszély nélkiuligozkeszilék
hozza létre harom lang mellett ez
az Oriasi tuzélo képességet. Haz-
tartasok, katonasag, maganos urak
vendéglék és kavéhazuk, gyogyszer,
tarak -at. részére ezen

szesz fozokesziilek

olcséséaga és hihetetlen gyors md-

kodésiképességénél fogva teljesen

nélkulozhetlen. A harom lang min

legkisebb fist és buzterjesztés nélkil ég. Nagyobb foz6ké

dényre 6 langgal 6 frt. — Megkildetik az 6sszeg bekiildése
mellett a szabadalom tulajdonosa. 72

AUM .1 B. altal, Becs, Il. Czerningasse 4.

Orvosi teklntelyek altal
vese, hugychra, és holyag ban-
talmak ellen, tovabba a leggd és emesztési

szervek hurntos bantalmainal rendelve.

Salvator

szensavdus Ithlum tartalma forras
Borral hasznalva Igen kellemes uditd Italt szolgaltat.
KepliaM aivinyviz-karaikadétel gytgyuargﬂrban.
A malvator-forr&a Igralgratoa&ga Eperjesen.
Budapesten féraktar EDESKUTY L. &rnalo|l

B L ey o0
Margit™

gyogywz
(lvXagyar Selters). 32

Hazai és kulféldi orvosi tekintélyek, Seltersi-

Gleichenbergi vizek helyett legjobb ered-

ménnyel alkalmazzak; tudé-, gége- és a

gyom or hurutos bantalmainal. 737

Borral hasznalva kiterjedt kedvelt-
séginek 6rvend.

KIZAROLAGOS FORAKTAR

Edeskuty L.

m. k. udv.-dsvanyviz-szalliténal, Budapest.

Ugyszintén kaphaté minden gyo6gyszertarban, ftlazer-
kereskedéaben és vendeglokben.

f AZ ATHENAEUM KONYVKIADO-HIVATALABAN Budapesten, (Ferencziek-tere 3) s altala min-

den kényvkereskedésben,

Becsben, Szelinszki Gyorgynél (Stephansplatz 6.) kaphato :

Q. Horatius Flaccus satirainak

KET KONYWE

Forditotta s az eredeti szoveg kiséretében jegyzetekkel felvilagositotta

Dr. BARNA

Ignéac z

A magyar tudomanyos Akadémia levelez6 tagja.

8-ad rét 156. lap. Ara 1 frt 20 kr.

VARTINY H

BUDAPEST
vaczi-ntcza
19-ik

szam.

Sajatk6szitmény 108
Arjegyzék franco ingyen,

A nekiink bemutatott szdmtalan
¢meghizhaté hiteles koszoné ira-
tok folytdn ezen legéregebb és
legelismertebb rendelési intézet,
a hol a tudomény legujabb viv-
manyai, a legb6vebb tapasztala-
tokkal parosulva, értékesittetnek
a legmelegebben ajanlhaté.

Dr.1EITSEB

43 év ota fenall6 rendelési Inté-
zetében

Pesten 3 dob-utca 18. sz. tit-
kos, sét idllt betegségeket, az
onfert6zésnek minden kovet-
kezményeit, tehetetlenséget,
stricturakat, minden ndgi be-
tegségeket, fehérfolyast és
bérbajokat, riht 2 6ra alatr,.
levélilegis,biztosan, alaposan
és gyorsan gyogyit, a nélkul,
hogy abeteghivatasaban aka-
délyozva volna és csak sike-
rilt gydgyitas utdn fogad el
tiszteletdijat.
Rendel naponkint reggel 6—9—Ig

1ak

lolvéUdny

Franczia
hif L
JCromatIque Périsién),

melylyel minden hajat tetszés szerint 10 perez alatt Allandé-a meg*

festhetni fekete, barna vagy sz6kére. Tulajdonsagai i a azln allando ¢
a természetes szintdl meg nem kilonboztethetd, az alkalmnxa™ wgvscerfl.
Ara 2 frt. A készulékek (esés'.ék. kefék stb) 60 kr. — FOraktart
Budapesten, Torok Jozsefgyogyszertara, klraly-nteia 12szam.

Jarvanyos betegségeknél

alegjobban ajanlott egészség ital

SKSSW -W S

legjobb asztali- és dit§ ital,

KI5 hetiatrek bi e
ofoebgjokrdl, gyonor-  ét hdlyegho-
rurdl

Mattoni  Henrik, Karfsoad is Budapest

ismeretek tara.

Terjeszti Bukovay Absentius 6sjogoncz.
12-ed rétii 130 lap. Ara | frt, melynek el6leges (postautalvanynyal val6) bekiildése utan

a kdnyv bérmentesen kildetik meg.

A »Borsszem Jankdé« népszer(i alakjainak egyik legnépszeriibbike, melyben
talalé ginynyal van ostorozva a tanul¢ ifjisadg azon része, mely a févéarosban csak a

szorakozast keresi és vajmi keveset gondol a komoly munkéval,

a »politikat« nem a

konyvében keresi, hanem az utczén (zi s annyit van a k&véhaz zdld asztala mellett,

hogy mire a vizsgalé tanarok zold asztala elé kerl,

elfelejti a slagert, s mert itt

minden thesis rosz kartya neki, elbukik itt is.

De széraz, tinnepies intésekkel nem fogunk ki a hiban. A humor mezébe
kellett 6ltoztetni a j6 tandcsot, a szellemesség csillamait himezvén redja.

Bukovay Abszi mondasai példaszer(ivé valtak, ami hatasukat fényesen bizo-
nyitja. —Reméljuk, hogy nyilatkozatainak javat egy diszes pakliba gydjtve, kedvé-
ben Jarunk mindazoknak, akik kedvoket lelik az igazi elmésségben, eredeti észjaras-

ban és joiz( tréfaban.

Agai Adolf. Porzd tarczalevelei. Rajzok a tarsaséletbdl, a csalad korébél, uti-
vazlatok stb. Uj olcsé kiadas. Két kotet 3 frt.
Gyopre magyar ! Valogatott kortesfogasok, n6tak és valasztasi tréfak. Vasvil-

laval 6sszegyd(jtotte Duh aj Marczi nyugalomba déntott kortesvezér.
ejébe csordit NomdésMokany Bérezi

Budapest (1886.) Nyomatja a kiad6-tulajdonos: Athenaeum
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digts véltozat a MEK Egy

jesLiet (fp:/mek oszk huleqyesulef) megbizésabd,

Kiadja és
Ifrt.

irodalmi és nyomdai részvénytarsulat..

azISZT tmogatésaval késziit




